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Dekrete - 1. Teil - Jahr 2019 Decreti - Parte 1 - Anno 2019 
    
Autonome Provinz Bozen - Südtirol  

DEKRET DES ABTEILUNGSDIREKTORS 
vom 16. Januar 2019, Nr. 334  

Provincia Autonoma di Bolzano - Alto Adige  

DECRETO DEL DIRETTORE DI RIPARTIZIONE 
del 16 gennaio 2019, n. 334  

Zuweisung von Förderungen zur internationa-
len Mobilität von Forscherinnen und For-
schern 

Assegnazione di agevolazioni per la mobilità 
internazionale di ricercatrici e ricercatori  

  
 
Der Artikel 9 des Landesgesetzes Nr. 14 vom 13. 
Dezember 2006 „Forschung und Innovation“, in 
geltender Fassung, sieht vor, dass das Land un-
ter Beachtung der Gemeinschaftsordnung, die 
Entwicklung und Internationalisierung der For-
schung durch Förderung des wissenschaftlichen 
Nachwuchses, insbesondere des unterrepräsen-
tierten Geschlechtes, fördert. 

  L’articolo 9 della legge provinciale n. 14 del 13 
dicembre 2006, e successive modifiche, stabilisce 
che la Provincia, nel rispetto dell’ordinamento 
comunitario, promuova lo sviluppo e l’interna-
zionalizzazione della ricerca nonché le giovani 
ricercatrici e i giovani ricercatori e in particolare il 
genere sottorappresentato.  

    
Die Landesregierung hat mit Beschluss Nr. 4249 
vom 17. November 2008 die Durchführungsver-
ordnung zur Förderung der Forschung geneh-
migt, die vorsieht, dass die Landesregierung jähr-
lich einen oder mehrere Wettbewerbe für die Fi-
nanzierung von Initiativen zur Förderung der in-
ternationalen Mobilität von Forschern und For-
scherinnen ausschreiben kann.  

  La Giunta provinciale ha approvato con delibera-
zione n. 4249 del 17 novembre 2008 il regola-
mento di esecuzione concernente la promozione 
della ricerca scientifica, che stabilisce che la 
Giunta provinciale può indire annualmente uno o 
più bandi di concorso per il finanziamento di ini-
ziative per promuovere la mobilità e lo scambio di 
ricercatori e ricercatrici. 

    
Punkt I des verfügenden Teiles des Beschlusses 
der Landesregierung vom 14.11.2017, Nr. 1194, 
sieht die Übertragung von Befugnissen gemäß 
Art. 2, Absätze 4 und 6, des Landesgesetzes vom 
23.04.1992, Nr. 10, vor. 

  Il punto I del dispositivo della deliberazione della 
Giunta provinciale del 14.11.2017, n. 1194, pre-
vede la delega di funzioni ai sensi dell’art. 2, 
commi 4 e 6, della legge provinciale del 
23.04.1992, n. 10. 

    
Die Landesregierung hat mit Beschluss Nr.  693 
vom 17. Juli 2018 die Ausschreibung für Initiati-
ven zur Förderung der internationalen Mobilität 
von Forscherinnen und Forschern genehmigt. 

  La Giunta provinciale ha approvato con delibera-
zione n. 693 del 17 luglio 2018 il bando di con-
corso per iniziative di promozione della mobilità 
internazionale di ricercatrici e ricercatori.  

    
Die obgenannte Ausschreibung wurde im Amts-
blatt der Autonomen Region Trentino-Südtirol Nr. 
29 vom 19. Juli 2018 im Beiblatt Nr. 5 veröffent-
licht. 

  Il suddetto bando è stato pubblicato sul Bollettino 
Ufficiale della Regione Autonoma Trentino-Alto 
Adige del 19 luglio 2018, n. 29 nel supplemento 
n. 5. 

    
Innerhalb der in der obgenannten Ausschreibung 
festgelegten Einreichfrist wurden insgesamt 6 
Projektanträge eingereicht.  

  Entro il termine stabilito nel succitato bando, sono 
state presentate complessivamente 6 domande.  

    
Durch Dekrete Nr. 24634/2018 und Nr. 
25449/2018 des Abteilungsdirektors wurde die 
Vormerkung der Finanzmittel aufgestockt. 

  Con decreto 24634/2018 e decreto 25449/2018 
del direttore di ripartizione è stata aumentata la 
prenotazione dei fondi previsti. 

    
Um eine objektive und qualitativ hochwertige Be-
wertung zu garantieren, wurden alle zugelasse-
nen Anträge und die jeweiligen Forschungspro-

  Per garantire una valutazione obiettiva e altamen-
te qualificata, le domande ammissibili  e i relativi 
progetti di ricerca sono stati valutati dal Comitato 
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jekte vom Technischen Beirat, gemäß Artikel 7 
des Landesgesetzes Nr. 14 vom 13. Dezember 
2006, bewertet.  

tecnico, ai sensi dell’articolo 7 della legge provin-
ciale  n. 14 del 13 dicembre 2006. 

    
Der Technische Beirat hat die Zuweisung der 
Punktezahl gemäß der in Artikel 12 der Aus-
schreibung angeführten Kriterien vorgenommen. 

  Il Comitato tecnico ha assegnato il punteggio sul-
la base dei criteri di cui all’articolo 12 del bando di 
concorso. 

    
Aufgrund der Bewertung wurde im Sinne des Ar-
tikels 12 der obgenannten Ausschreibung eine 
Rangordnung erstellt.  

  Sulla base della valutazione è stata stilata una 
graduatoria ai sensi dell’articolo 12 del succitato 
bando di concorso. 

    
Die Antragsteller/innen der Anträge laut Anlage A, 
Bestandteil dieses Beschlusses, scheinen als 
Gewinner/innen auf und haben somit Anrecht auf 
die Zuweisung einer Förderung, und zwar zu ei-
nem Gesamtbetrag von Euro 751.030,93. 

  I richiedenti delle domande, di cui all’allegato A, 
parte integrante della presente delibera, risultano 
vincitori/vincitrici e hanno quindi diritto alla con-
cessione di un’agevolazione per un totale di euro 
751.030,93. 

    
Die Antragsteller/innen der Anträge laut Anlage A, 
die wesentlicher Bestandteil dieses Beschlusses 
ist, haben einen Plan der vorgesehenen Ausga-
ben für die Jahre 2019, 2020 und 2021 einge-
reicht. 

  I richiedenti delle domande, di cui all’allegato A, 
parte integrante della presente delibera hanno 
presentato un cronoprogramma delle spese per 
gli anni 2019, 2020 e 2021. 

    
Der gesamte finanzielle Bedarf dieser Projekte ist 
wie folgend aufgeteilt: 
Für das Jahr 2018: € 0,00 
Für das Jahr 2019: € 264.234,47 
Für das Jahr 2020: € 400.246,90 
Für das Jahr 2021: € 86.549,56. 
 

  Il fabbisogno finanziario complessivo di tali pro-
getti risulta così suddiviso:  
per il 2018: € 0,00 
per il 2019: € 264.234,47 
per il 2020: € 400.246,90 
per il 2021: € 86.549,56. 
 

    
Die finanzielle Verfügbarkeit auf den Kapiteln 
U04042.0005 und U04042.0006 des Verwal-
tungshaushalts der Autonomen Provinz Bozen 
Südtirol 2019, 2020 und 2021 ist gegeben.  

  La disponibilità finanziaria sui capitoli 
U04042.0005 e U04042.0006 del bilancio finan-
ziario gestionale della Provincia Autonoma di Bol-
zano Alto Adige 2019, 2020 e 2021 è assicurata. 

    
 
Dies vorausgeschickt 

   
Ció premesso 

    
verfügt   IL DIRETTORE DI RIPARTIZIONE 

    
DER ABTEILUNGSDIREKTOR   decreta 

    
    
1. die vorgeschlagene Rangordnung laut Anlage 
A, die wesentlicher Bestandteil des vorliegenden 
Dekrets ist, zu genehmigen, 

  1. di approvare la graduatoria come da allegato 
A, parte integrante del presente decreto; 
 

    
2. den Antragstellern zur Durchführung der 
Mobilitätsprojekte laut Anlage A, der wesentlicher 
Bestandteil dieses Dekrets ist, Förderungen für 
einen Gesamtbetrag von 751.030,93 Euro zuzu-
weisen,  

  2. di assegnare ai richiedenti in base alla gradua-
toria, per la realizzazione dei progetti, di mobilità 
di cui all’allegato A, parte integrante del presente 
decreto, agevolazioni per un totale di euro 
751.030,93;  

    
 
 

   

Bollettino Ufficiale n. 4/Sez. gen. del 24/01/2019 /  Amtsblatt Nr. 4/Allg. Skt. vom 24.01.2019 0072



3. die Zweckbindung der folgenden Beträge auf 
den folgenden Kapiteln des Verwaltungshaus-
halts der Autonomen Provinz Bozen vorzuneh-
men: 
U04042.0005 Jahr 2019: 126.509,99 € 
U04042.0005 Jahr 2020: 126.738,79 € 
U04042.0006 Jahr 2019:  137.724,48 € 
U04042.0006 Jahr 2020:  273.508,11 € 
U04042.0006 Jahr 2021:    86.549,56 €, 

  3. di impegnare le seguenti somme sui seguenti 
capitoli del bilancio finanziario gestionale della 
Provincia Autonoma di Bolzano: 
 
U04042.0005 anno 2019: 126.509,99 € 
U04042.0005 anno 2020: 126.738,79 € 
U04042.0006 anno 2019: 137.724,48 €  
U04042.0006 anno 2020:  273.508,11 € 
U04042.0006 anno 2021:    86.549,56 €; 

    
4. die Vormerkung Nr. 693/2018 auf die zugewie-
senen Beträge gemäß Punkt 3 zu reduzieren. 

  4. di ridurre la prenotazione n. 693/2018 agli im-
porti assegnati di cui al punto 3. 

    
5. mit den Begünstigten einen Fördervertrag ab-
zuschließen. 

  5. di stipulare con i beneficiari un contratto di fi-
nanziamento. 

    
Dieser Dekret wird im Amtsblatt der Region 
Trentino – Südtirol veröffentlicht. 

  Il presente decreto sarà pubblicato sul Bollettino 
Ufficiale della Regione Trentino – Alto Adige. 

    
 
 

   

IL DIRETTORE DI RIPARTIZIONE 
DR. VITO ZINGERLE 

  DER ABTEILUNGSDIREKTOR 
DOTT. VITO ZINGERLE 

    
 
 

Anlage >>> 
 

  Allegato >>> 
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